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Sawuse mangkono Senapati Yusak tumuli nglempakake sakehing talere wong Israel ana ing Sikhem, banjur
nimbali para tuwa-tuwane Israel lan para panggedhene, para hakime tuwin para tetindhihing wadyabala. Iku
kabeh nuli padha seba marang ing ngarsane Gusti Allah.
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Senapati Yusak tumuli ngandika marang bangsa iku kabeh: Pangandikane Pangeran Yehuwah Gusti Allahe Israel
mangkene: Dhek biyen leluhurira padha manggon ana ing sabrange bengawan Efrat yaiku Terah bapakne
Abraham lan Nahor, sarta padha ngabekti marang allah liyane.
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Nanging leluhurira Abraham nuli Sunpundhut saka ing sabrange bengawan Efrat kono, Sundhawuhi ndlajahi
satlatahe tanah Kanaan kabeh, sarta turune Sundadekake akeh tuwin Sunparingi Iskak.
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Iskak iku Sunparingi Yakub lan Esap; sarta Esap Sunparingi pagunungan Seir dadi darbeke, dene Yakub saanak
putune nuli padha lunga menyang ing tanah Mesir.
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Ingsun banjur ngutus Musa lan Harun sarta tanah Mesir Sundhawuhi wewelak, iya kaya kang Suntindakake ana
ing tengahe. Sawuse mangkono sira tumuli padha Sunirid metu.
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Bareng leluhurira wus padha Sunirid metu saka ing tanah Mesir lan sira wus padha tekan ing segara, wong Mesir
banjur padha nututi para leluhurira kalawan bala kretan lan jaranan nganti tutug ing Segara Teberau.
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Para leluhurira tumuli padha sesambat marang Sang Yehuwah, Panjeneengane tumuli ndhatengake peteng
ndhedhet ana ing antarane sira lan wong Mesir, sarta ndhatengake banyu segara, satemah wong Mesir iku
padha kasasaban ing segara. Mripatira wus padha ndeleng dhewe apa kang Suntandukake marang Mesir.
Sawuse mangkono leluhurira padha manggon ana ing ara-ara samun nganti antara lawas.
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Nuli sira padha Sunirid lumebu ing nagarane wong Amori kang manggon ana ing sabrange bengawan Yarden.
Iku padha nglawan perang, nanging padha Sunulungake ing tanganira, temah nagarane banjur sira ejegi lan
wonge padha Sunsirnakake saka ing ngarepira.
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Nalika iku Balak anake Zipor ratu ing Moab, banjur tumandang nglawan wong Israel tuwin kongkonan nyeluk
Bileam bin Beor dikon ngipat-ipati leluhurira.
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Nanging Ingsun ora karsa nyembadani marang Bileam mau, temah sira malah padha diberkahi. Kaya mangkono
anggoningSun ngluwari sira saka ing tangane.
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Bareng sira wus padha nyabrang ing bengawan Yarden, lan wus tekan ing Yerikho, wong-wong ing kutha iku,
wong Amori, wong Feris, wong Kanaan, wong Het, wong Girgasi, wong Hewi lan wong Yebus banjur padha
nglawan perang, nanging padha Sunulungake ing tanganira.
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Ingsun banjur ngeculake laler cathak ana ing ngarepira, kang marakake wong padha keplayu saka ing ngarepira,
padha kaya ratune wong Amori loro, ora srana pedhangira lan ora srana panahira.
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Kaya mangkono anggone para leluhurira padha Sunparingi nagara, kang padha sira ebeki ora kalawan rekasa,
lan kutha-kutha kang ora sira degake, nanging sira kang padha ngenggoni, apadene pakebonan anggur lan wit
jaitun kang ora sira tandur, nanging sira kang padha mangan wohe.
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Yéhuwah - lan-ngabdi lan-wonten-ing-Mesir  Iépén-punika wonten-ing-sabérang
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Kang iku ing samengko kowe padha wedi-asiha marang Pangeran Yehuwah lan ngabektia marang
Panjenengane klawan tulus eklas lan setya, sarta padha ngedohna allah sesembahane para leluhurmu ana ing
sabrange bengawan Efrat lan ing tanah Mesir, tuwin padha ngabektia marang Pangeran Yehuwah.
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Nanging manawa panimbangmu ora prayoga ngabekti marang Pangeran Yehuwah, mara ing dina iki kowe
padha miliha, sapa kang arep kokbekteni, apa allah kang dibekteni para leluhurmu ana ing sabrange bengawan
Efrat, apa allahe wong Amori kang nagarane padha kokenggoni iki. Nanging mungguh ing aku lan
sakulawangsaku iki, aku bakal padha ngabekti marang Pangeran Yehuwah!”
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Ing kono wong-wong padha mangsuli, ature: “Tebiha saking kula yen kula sami nilara dhumateng Pangeran
Yehuwah, lajeng ngabekti dhateng allah sanesipun!
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Amargi Pangeran Yehuwah, Gusti Allah kita, punika ingkang sampun ngentasaken kita saking tanah Mesir, papan
pangawulan, sarta ingkang sampun nindakaken pratandha-pratandha mukjijat ingkang ageng punika ing
sapaningal kula, punapa dene ingkang sampun ngreksa kita wonten ing sauruting margi ingkang kula ambah,
saha wonten ing antawisipun sakathahing bangsa ingkang kula langkungi tanahipun.
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— Gusti-Allah-kita Panjenenganipun
H0430 H1931

Sang Yehuwah ingkang sampun nundhungi sakathahipun bangsa saha tiyang Amori, ingkang manggen ing
nagari ngriki saking ngajengan kula. Kula inggih sami badhe ngabekti dhumateng Pangeran Yehuwah, amargi

inggih Panjenenganipun punika Gusti Allah kita.”
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Nanging pangandikane Senapati Yusak marang wong-wong mau: “Kowe mangsa padha bisaa ngabekti marang
Sang Yehuwah, amarga Panjenengane iku Gusti Allah kang suci, kang butajengan. Panjenengane bakal ora

ngapura kaluputan lan dosamu.
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dhateng-panjenengan

Menawa kowe padha nyingkur marang Sang Yehuwah lan ngabekti marang allah liyane, Panjenengane bakal
nilar kowe lan banjur nandukake kang ora becik marang kowe lan numpes marang kowe, sawuse nyaeni marang

kowe ing maune.”
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Nanging ature wong-wong marang Senapati Yusak: “Boten, kula namung badhe sami ngabekti dhumateng Sang

Yehuwah."”
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Senapati Yusak banjur ngandika marang wong-wong iku: “Kowe padha dadi seksi ing ngatase awakmu dhewe,
yen kowe wus padha milih Pangeran Yehuwah lan bakal padha ngabekti marang Panjenengane.” Atur
wangsulane wong-wong mau: “Inggih kula sami dados seksi.”
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Yéhuwah dhateng manah-panjenengan - lan-condongaken wonten-ing-tengah-panjenengan

H3068 H0413 H3824 HO0853  H5186 H7130

oNT TN
Israel Gusti-Allah
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“Kang iku ing samengko kowe padha mbuwangana allah liya-liyane kang ana ing tengahmu lan atimu padha
adhepna marang Sang Yehuwah Gusti Allahe Israel.”
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Atur wangsulane wong-wong mau marang Senapati Yusak: “Kula sami badhe ngabekti dhumateng Sang
Yehuwah, Gusti Allah kita saha ngestokaken dhawuhipun.”
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lan-masang punika ing-dinten kanggé-rakyat prejanjian Yusak Lan-ndamel
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wonten-ing-Syékhém lan-pranata ketetepan kanggé-piyambakipun
H7927 H4941 H2706

Ing dina iku uga Senapati Yusak damel prajanjian karo wong-wong mau sarta damel katetepan lan pranatan ana
ing Sikhem kono.
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Gusti-Allah  paugeran wonten-ing-kitab punika pangandika-punika - Yusak Lan-nyerat
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— Yéhuwah wonten-ing-pasucian ingkang
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Senapati Yusak banjur nyerati sakehing pangandika iku mau ana ing kitab angger-anggere Gusti Allah, banjur
mundhut watu gedhe siji diadegake ana ing papan kono ana ing sangisore wit-witan kang gedhe, ing
sacedhaking pasucene Sang Yehuwah.
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Senapati Yusak nuli ngandika marang wong sabangsa kabeh: “Lah watu iki minangka seksi tumrap kita, amarga
wus krungu sakehing pangandikane Sang Yehuwah kang wus kadhawuhake marang kita. Mulane watu iki bakal
dadi seksi tumrap ing kowe, supaya kowe aja nganti padha nyelaki marang Gusti Allahmu.”
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Senapati Yusak tumuli nglilani wong akeh padha mulih menyang ing tanah-pusakane dhewe-dhewe.
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taun lan-sadasa satus putraning Yéhuwah
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Sawuse lelakon iku mau, Senapati Yusak bin Nun abdine Sang Yehuwah banjur seda, yuswane satus sepuluh
taun.
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Ga'aas saking-pagunungan ler Efraim  wonten-ing-pagunungan ingkang
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Panjenengane nuli disarekake ana ing wewengkone tanah-pusakane ing Timnat-Serah, kang ana ing
pagunungan Efraim, ing salore gunung Gaas.
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Dene wong Israel iku tetep anggone padha ngabekti marang Sang Yehuwah salawase sugenge Senapati Yusak
lan ing jamane para tuwa-tuwa kang umure luwih dawa tinimbang Senapati Yusak mau lan kang padha menangi

sakehing pandamele Sang Yehuwah kang wus katindakake kanggo wong Israel.
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Karodene tosane Sang Adipati Yusup, kang wus digawa wong Israel saka ing tanah Mesir, iku iya disarekake uga
ana ing Sikhem, ing bumi kang kapundhut dening Rama Yakub saka para putrane Sang Hemor, ramane Sang
Sikhem kanthi rega satus kesitah, sarta kang banjur katetepake dadi darbeke tedhake Adipati Yusup, minangka

tanah-pusakane.
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Efraim wonten-ing-pagunungan dhateng-piyambakipun maringi ingkang putra-nipun
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Imam Eleazar bin Harun iya seda, tumuli disarekake ana ing tetengger ing pagunungan Efraim, kang

diparingake marang kang putra Sang Pinehas.
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